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El Viernes de Dolores, 13 de Abril de 2001, nu=s
colaborador, Rodolfo Alvidrez Suray, dejo de x=
como activo estudioso y amante de la cultura
durante mucho tiempo fue de |as escasas persor
dedicadas al estudio y |a critica de arte, que €=
con claridad y dignidad; instruyd y orientd 2 mu
como profesor; y ejercio igualmente la tareza c=
expresar sus personales inquietudes en la liter=:
buscando la mas alta calidad dentro de las forms
que le tocd vivir y sentir,

Con su persona, se va extinguiendo un Chihuzs
del siglo XX, que se establece en un Chihuahuz
siglo XXI, que esperamos tenga mas altas exigen
y logros en la cultura; en todo caso, seran poso
gracias a la actividad dedicada de personas o
el Prof. Alvidrez, quien sin duda siguira actuanas
desde sus obras.

Su biblioteca es una obra de arte Unica, como o
las que forman quienes tienen un claro objethe
su actividad, y debe ser rescatada, integra, de =
manera, por la sociedad chihuahuense;

este esfuerzo dedicado, por una vision persora
del arte y de la vida, a lo largo de toda una vice
de Rodolfo Alvidrez Suray, beneficiard por mucs
tiempo a todos.

Maer{.}'\rg " . .
ria Antonieta Martinez
Artista Plastica BellasArtes, U-
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EDITORIAL
HISTORIA, NO HISTERI;

Los mayores avances en la recoleccién de informacion relacionada con los pueblos y culfuras indias de
Ameérica, y en st comprension ¢ interpretacion, se han dado en los Gltimos 20 afios: en parte por gue la
canfidad de personas dedicadas a las investigaciones ha aumentado considerablemente, pero sobre todo porque
apenas recientemente hemos podido revisar nuestras propias ideas, concepfos y creencias, para examinar esas
realidades de acuerdo a sus propias formas de ser.

Muchas de las afirmaciones establecidas antes por personas consideradas como sensafas, realizando un frabajo
“cientifico”, estin siendo revisadas por los mismos estudiosos, cuya “ciencia” es actualmente mas clara

en cuanto a las definiciones de las diversas culturas, que no pueden entenderse en la misma forma entre otros
pueblos y culturas.

Las referencias, historias y leyendas que hemos conocido acerca de “los apaches”, hasta ahora, tienen su origen
en los tiempos en que las relaciones se hicieron violentas, y la guerra generd odios y rencores, que han durado
mucho tiempo en la memoria de personas y pueblos. Pero los "apaches” han tenido una mucho mds larga vida,
en donde han ido cambiando, evolucionando, muchas veces por las circunstancias, historia que aiin estamos
lejos de conocer y comprender. Algunos arquedlogos e investigadores estén revisando ahora las definiciones

y clasificaciones hechas antes, y hacen nuevas proposiciones sobre los numerosos y diversos pueblos

que convivieron, y aGn conviven, en esta importante region que incluye al ahora Norte de México

y el Suroeste norteamericano.

Conocer, analizar y reflexionar sobre los hechos sociales, econdmicos, politicos y culturales de todos estos
pueblos que siguen evolucionando en un planeta cada vez mas intercomunicado, resulta, mds que fascinante,
necesario, indispensable, si queremos entender los hechos que se dan en los procesos de globalizacion de un
conjunto dado de personas y culturas: las experiencias en la historia de estos pueblos, nos puede permitir
enfrentarmos mejor a las nuevas situaciones que estan estableciendo en el planeta los nuevos equipos
abemeéticos y de comunicacion, y las nuevas relaciones comerciales, que imponen sistemas y formas de vida.

La riqueza es fundamentalmente capacidad de obtener satisfaccion: y ésta puede obtenerse no sélo de los
objetos materiales, sino de las relaciones personales y de las actividades mentales, especialmente el
conecimiento y la reflexion: los comerciantes deberian darse cuenta de que su creciente poder y capacidad de
acumular capital se deben precisamente a que otras personas han pensado y reflexionado sobre muchos
asuntos, que finalmente se convierten en herramientas concrefas de generar riqueza material en el mundo.
Quienes escarban en sitios donde creen poder encontrar objetos materiales del pasado indio, con un alto valor
econdmico, en su ignorandia, en vez de generar riqueza, crean destrucciones mayores, al destruir la posibilidad
de entender, por el entomo y las circunstancias, como se dieron esas vidas: la destruccion salvaje de los sitios
arqueoldgicos por el sagueo ignorante, para sacar alguna pieza de pequefio valor comercial se convierte en la
destruccion de nuestros mejores futuros por eliminar lo que nos puede permitir pensamos mejor como seres
humanos en nuestras distintas diversidades.

Asi, el comervio internacional globalizante, actuando todavia ciegamente por esa desesperada ambicion
de riquezas materiales, sed de oro tan destructivas para personas y naciones como la de los conquistadores
de hace 500 afios, estard generando mds destruccién y pérdidas, que ganancias y edificacién de un mundo
' mejor para fodos.

Hay muchas formas de globalizacion: algunas pueden ser terriblemente perniciosas para muchos, ofras
grandemente benéficas para amplias mayorias, De nuestra capacidad de juicio clara y sensata, por poder
contemptlar un amplio panorama de la historia de los pueblos, depende la construccidn de futuros Gtiles y el
evitar nuevas calastrofes por la misma vieja enfermedad de no ser humanos a la altura de nosotros mismos.




Cermo del DIARO,

Janos, Chihuahua :
1Un sitio APACHE. 7
R. B. Brown

El Cerro del Diablo es un afloramiento de cantera
cerca de Janos. Fundado en 1686, Janos fue un
centro de actividad de los Apaches durante los
siguientes tres siglos. Un estudio preliminar de la
pintura rupestre en el Cerro del Diablo sugiere que
es un sitio Apache.

Introduccién

El primer asentamiento hispanico permanente en el
noroeste de Chihuahua fue el Convento de San
Awntonio de Padua de Casas Grandes, fundado y
construido entre 1661 y 1664. Inicialmente se
disefié como un bastién para proporcionar a los
sacerdotes y colonizadores espafioles un centro de
operaciones seguro ; pero debido a varios factores,
esto no se logrd totalmente, y en 1686 fue

- reemplazado por el Presidio de San Felipe y Santiago de Janos, construido en un lugar
mas estratégico, unos 50 Kms. Més al norte. Desde sus inicios, el presidio de Janos se
concibié como un baluarte de la cultura espafiola y del poderio militar.
Se esperaba que impresionara, intimidara y pacificara a grupos de indios locales como
los Janos, los Sumas y los Jocomes. Con el paso del tiempo, entre dos y tres o fres y
cuatro generaciones, estos grupos se vieron diezmados y reemplazados por los Apaches.

1948. Moisés T. de la Peria

Durante el siglo XV11l, Janos se convirtié en el principal centro regional alrededor del

cual los “Apaches de paz" -aquellos que estaban dispuestos a aparentar que aceptaban el
dominio espafiol- se congregaren , alli se les dieron alimentos y provisiones. Janos también
se usé como un fuerte militar dedicado a la caceria y persecucién de los grupos de Apaches
que quisieron mantener su propio estilo de vida, en independencia del régimen espaiiol

A pesar de que su éxito se vio limitado al controlar a los pueblos locales, protegiendo la
vida de los espafioles y sus propiedades, se construyeron més de veinte “establecimientos
de paz” desde ¢l Golfo de California hasta el Golfo de México. Estos establecimientos
fueron instalados como primera linea de defensa de los esparioles y continuamente estaban
sujetos a ataques ; y su falla de éxito los dejaba continuamente sujetos a la reorganizacién y
reubicacién. Los pocos resultados que lograron dependieron de su habilidad para darle a los
Apaches suficientes cantidades de viveres y de despensas. Y a pesar de fodos los




problemas de la época, desde aproximadamente 1790 hasta cerca de 1830, los

apaches en Janos parecen haber estado satisfechos de las raciones que recibian.

La mayoria de ellos no vivian en el pueblo de Janos, sino en uno o varios asentamientos
cercanos. Hasta la fecha, la naturaleza de esos asentamientos ha sido una pregunta

abierta y sin respuesta. Se puede asumir que estaban lo suficientemente cercanos para ofrecer
un acceso facil, que tenian su propio manantial, asi como suficiente pastura para

alimentar a sus caballos, y que les proporcionaban un minimo de privacia, al mantenerlos a
salvo de los curiosos ojos espaiioles.

Sin embargo, en 1830, motivados por la necesidad de reducir costos, y creyendo en la

fuerza de las relaciones entre etnias (v.g. matrimonios mixtos y actividades cotidianas
compartidas como el comercio y los juegos de azar, etc.), ademas del disfraz de la aculturacién
(v.g. un interés poco ordenado en la agricultura y el estilo espafiol de educacion), el gobierno
mexicano puso fin al sistema de despensas, reavivando el conflicto de cincuenta afios, que
incluyé el franco asesinato tanto de Apaches como de mexicanos, asi como el abandono de
muchas zonas rurales.




Aungue es poco lo que se sabe acerca de los campamentos apaches especificos de la época
es evidente que la defensa era su preocupacion principal. Por ejemplo, el campamento de
Victorio en la Sierra de la Candelaria, a unos veinte Kms. Al norte de El Carrizal, no sole
es un sitio al que es dificil Hegar, sino que también tiene una vista excelente en todas
direcciones, un manantial de agua permanente y un extenso pastizal para alimentar cabalies
y ganado.

Cerro del Diablo

La mayoria de los sitios arqueoldgicos
cerca de Janos esta relacionada con

las culturas de Paquimé o Casas
Grandes,lo que se desprende de los
cascos de barro distintives -pedazos
rotos de cerdmica o tepalcates- que se
encuentran en la superficie de las ruinas
de casas de adobe o bloques pequeiios
de casas de adobe, También se ha
notado la presencia de otras
caracteristicas distintivas como juegos .
de pelota y plumas de guacamaya. Fig. 3
Sin embargo, existen dos claras excepciones a esta regla : los sitios antiguos tales como

de la Juanaquedia, y sitios de pinturas rupestres como Cerro del Diablo (Ver Fig. 1).

En el Cerro del Diablo no hay cascos de barro ni sefias de arquitectura de adobe en o
alrededor del cerro, pero hay unos treinta morteros empotrados en la roca madre, y
muchas figuras en las superficies planas en la partte superior. En la base del cerro, hay
muchos artefactos de piedra, como raspadores, cuchillos, centros y fragmentos, asi come
lo que pudieran ser los restos de vivaques de piedra.

Hacia el suroeste del Cerro del Diablo, hay un lugar bajo, donde habia un manantial
gue hasta tiempos recientes tenfa agua de manera permanente. Hacia el noreste del
Cerro del Diablo y en la linea entre el Cerro del Diablo y Janos, todavia existe un
manantial, aprovechado ahora para proporcionar agua al ganado. El Cerro del Diablo
estd cubierto por una vegetacion xeréfila que se puede clasificar como matorral espinoso
con plantas como cardenchi (cholla), yuca, cactus, ocotillo, mezquite, uiia de gato y
suculentas tales como compuestas y pastos silvestres.

La Pintura Rupestre

Se debe advertir y recordar que el arte es una forma simbélica de comunicacion, y para ;
entenderla, debemos entender el significado de los simbolos utilizados. Lo mismo sucede
en el caso de la pintura conocida como arte rupestre. Para poder entender e interpretar &




arte rupestre tendriamos que conocer
y entender el lenguaje , el
vocabulario y la gramdtica usados
por el artista original. Este
conocimiento es claro que no esta
disponible actualmente, y los
estudiosos tienen solo que

observar, describir y registrar.

Sin embargo, la descripcion misma
requiere del uso de un moderno
vocabulario visual, que podra ser

fig. 4 bastante diferente del que empleaba
el artista original. Darle nombres especificos a las formas podria facilitar su identificacion,
pero se debe tener cuidado, asegurdndose de que los nombres que se le den a las formas no se
vuelvan mas importantes que las formas mismas o que detengan la bisqueda del vocabulario
y de la gramética originales.

La pintura en El Cerro del Diablo

Las figuras estin compuestas por disefios geométricos, diferentes tipos de figuras
antropomorficas y zoomorfas, ademdas de lo que bien pudieran ser imdgenes apenas
esbozadas, picoteadas o falladas en la cara de la roca expuesta.

Con bastante facilidad se pueden distinguir y separar entre si pinturas aisladas, pero en
muchos casos los dibujos individuales forman parte de un cuadro que parece haber sido
usado.una y otra vez. Los dibujos encimados, unos sobre otros, borran detalles y partes de los
dibujos individuales, dificultando mucho la identificacién de la relacién entre los

diferentes elementos que se pueden detectar. (Figs. 2y 3 ).

Los elementos geométricos que se

pueden identificar incluyen combinaciones
de lineas paralelas y ondeadas (Fig. 4), varios
tipos de circulos {Figs. 5, 6 y 7}, cruces (Fig.8)
y formas triangulares.

La forma humana que predomina es la
figura de bastones, pero existen muchas
variaciones : las que tienen formas
geomeétricas en lugar de cabezas (Fig. 9) :
cabezas cuadradas y sin manos ni pies ;
manos derechas agrandadas ; con tres dedos
N sus manos y pies ; o simplemente manos
aisladas (Fig. 10).

Fig. 5




La caja (Fig. 1) que se encontré en el Cerro del Diablo es bastante parecida a una descrita
por Carl Lumbholtz a fines del siglo XVIIl, en una cueva sepulcral en el Valle de las Cuevas
a unos 100 Kms. Al suroeste. La cruz (Fig.8) se puede asociar con la de Venus o Patoli, wm
juego de azar y adivinacion prehispanico.

Las lineas en zigzag, las curvas, las paralelas

y las cadenas de rombos, son trazos

comunes en todo el norte de México,
especialmente en la Sierra de Samalayuca,
Chihuahua, y La Proveedora, Sonora.

El baston de cabeza hueca se asemeja a una
figura parecida encontrada en el Arroyo de

los Monos, a unos 70 Kms. Al sur del

Cerro del Diablo, y se cree que posiblemente
esta relacionada con la cultura Mogollén.
(Opperman. 1983). Existe también una similitud
genérica con el sitio denominado "Chihuahua C*,
hecha por Jackson (1938).

En todo esto, el elemento que mds llama la
atencién en Cerro del Diablo, es lo que puede ser
una serpiente enroscada con varias figuras en lo
que parece ser el cuadro principal. (Figs. 3 y 10).
En la parte central del cuadro el grado de sobre-
imposicion es tal que es muy dificil distinguir los
dibujos, y la forma de la “vibora” es apenas visible
en las orillas, donde parece haber servido como un
tipo de borde. Dos figuras sélidas alargadas con
cabezas pequeiias friangulares -de mds de 1 M.

y unos 10 Cm. De ancho-, se encuentran en la orilla
inferior del cuadro. No esta muy claro si llevan
cierto fipo de tocado en la cabeza, o si es que estan
rodeados por otros dibujos.

Conclusiones

La pregunta primordial “;Es este un sitio Apache "

es la mas dificil de contestar. A pesar de que se sabe
histéricamente quienes fueron los apaches, en donde
vivian y cdmo vivian, aGin no estd muy claro como
identificar un sitio Apache. Por el momento, estamos
limitados a comparar los petrograbados en el Cerro del
Diablo con otros tipos de artefactos Apaches conocidos.




Por ejemplo, se pueden comparar los
disefios en la cesteria Apache (Tanner,
1982) y encontrar una gran cantidad de
similitudes en general en cuanto a
elementos y espacios ; o se pueden
comparar los disefios en amuletos

(Bourke, 1993) y notar las cabezas
triangulares, las figuras alargadas y las
serpientes alrededor ; o se pueden
comparar los disefios y la organizacion
de material en las camisas sagradas
(Bourke. 1993) o gamuzas pintadas
(Baldwin. 1965) y ver la manera de or-
] ganizar los disefios y la inclusion de
Fig. 9 elementos similares a los de la cruz
antes mencionada (Fig. 8) y a la forma triangular. Es probable que que todas estas similitudes
no sean suficientes para que representen un argumento contundente -muchos de los
elementos individuales tienen amplias distribuciones (Brown. 1993)-, pero si son el indicio
de una similitud asombrosa, lo que nos permite aceptar la hipétesis de trabajo que el Cerro
del Diablo es un sitio Apache.

Obviamente, se requiere de un estudio

mds a fondo sobre este sitio. El primer paso
deberia ser una descripcion detallada y el
registro de todo el lugar y sus alrededores.

Esta descripcion necesita incluir todos los

tipos de caracteristicas, incluyendo la pintura
rupestre, los mortereos, los objetos liticos, los
vivaques y manantiales, asi como cualquier

otra caracteristica de la cultura que se pueda
detectar. Si se llevara a cabo un proyecto similar
en el Llano de Victorio, no solamente generaria
mucha informacién acerca del comportamiento
de los Apaches, sino que también proporcionaria
wmz base de comparacién adecuada para ayudar
2 determinar si el Cerro del Diablo era o no

um sitio Apache.

Nota de los editores : .
£l pblico en general debe saber que en los sitios apaches, hasta ahora, nunca se han
enconfrado “tesoros”, entre ofras razones porque los apaches no tocaban el oro por causas




religioso-culturales. La basqueda de riquezas, trofeos, o “recuerdos” no hacen sino desi
alterar importantes evidencias que pueden permitir un mejor conocimiento de los pues
antiguos. Y si puede haber una riqueza para nosotros respecto a éllos, sera solamente =
resultado de las investigaciones que se hagan y que enriquezcan nuestro conocimiemis
su cultura.

Por lo tanto, recomendamos, suplicamos, que se abstengan de tomar objetos y alierar
sitios, que son patrimonio de la humanidad entera.
Solo los barbaros primitivos cometerian tales acciones criminales.

Este articulo fue publicado en Rock and Art of de
Chihuahuan Desert Borderlands. Sul Ross State
University y Texas Park and Wildlife
Department, 1998. Alpine, TX. Esta es una nueva
version al espafiol. Las fotografias fueron contrastadas
para hacer mas visibles los dibujos.

R. B. Brown es Doctor en Arqueologia e investigador en el Centro | N A H Chihuwans
desde 1998. Sus trabajos van desde las técnicas de fechamiento por polen, la exploracis
y restauracién de Casas Grandes, las técnicas y sistemas de construccion de tierra, hase
migraciones menonitas y los viajeros extranjeros en el siglo XIX.

Hustracion : Charles M., Russell




| apaches |

Los
MISTERIOS

del origen

Luis Urias Hermosillo

PREGUNTAS

La vida de los pueblos atabascanos del sur,
especialmente los llamados Apaches y los
Navajo, estd poco documentada en términos
de nuestros sistemas de historia : apenas hay
algunas referencias vagas en los afios de
1600 y 1700 en documentos espaiioles ; se
empiezan a ver mas documentos, con mas
detalles, a partir de que se dan los
enfrentamientos guerreros del siglo XIX.

Los lingiiistas afirman que la lengua
atabascana es una lengua Gnica, como sucede
con la de los vascos en Europa, y que no tiene
parentesco con ninguna de las lenguas que
hablan otros grupos “indios” de América, que
pertenecen a froncos comunes y que tienen que ver

con la misma familia, aunque a veces parezcan idiomas muy diferentes. Precisamente

esas diferencias en las formas de hablar, de referirse al mundo, de pensar, expresadas en una
lengua, permiten calcular con una aproximacién que se ha dado por buena, los

tiempos en que los grupos se separaron : al cambiar su lugar de residencia y desempefiarse en
otro medio ambiente, la lengua se va adaptando y enriqueciendo, en la medida que se
necesita una herramienta que permita hablar adecuadamente del mundo exterior y de las
vivencias, pensamientos y reflexiones que se generan en el mundo interior. Asi que

pueblos que tienen lenguas muy similares, que hablan dialectos muy parecidos, con pocos
términos diferentes y solo diferencias en la pronunciacién o cambios ligeros en la
construccién, se supone que han estado separados poco tiempo, o siguen viviendo en
condiciones muy similares a pesar de la separacion. En cambio, oiros pueblos han estado
separados tanto tiempo, y han vivido en formas tan distintas desde ese alejamiento, que sus
lenguas son ya casi distintas, al menos en apariencia.

APACHES Y NAVAJOS
La lengua apache es casi idéntica a la navajo, aunque los dos pueblos no se quieren reconocer
ya como iguales, con el mismo origen : es indudable que algo sucedié

Hustracion : Charles M. Russell




que los ha hecho, por ambos bandos, distinguirse
y negar toda relacion. Iguales situaciones vemos
entre los actuales mexicanos, cuando queremos
distinguirnos radicalmente de algin otro grupo
regional : los nortefios odian a veces que se les
pueda confundir con “chilangos” y han llegade
al extremo de culparlos de todas sus desgracias
y poner letreros en sus automdviles con la
consigna casi religiosa de :"Haz patria, mata un
chilango”.Entre broma y broma se revela un grawe
conflicto, al menos por parte de los chihuahuen-
ses. Pero en ofras situaciones, todos los mexica-
nos olvidamos por un tiempo nuestras diferencias
internas, para unirnos en contra de un enemige
comun, que puede ser, en estos tiempos, lo gue
se considera una agresion econémica por parie
de ofro pafs, o para sacar a un grupo politico de
poder federal y la presidencia de la repGblicz.
bién para entrar en una cruzada para combatir la inseguridad, la corrupcién, y atn el "ma”
y la “inmoralidad”. Por otra parte, la forma de hablar de los mexicanos es casi uniforme.
igualdad que ha sido establecida en el siglo XX por la radio y luego la televisién, aungue
se conservan variantes regionales, dialectos que algunos han clasificado como espafiol
mexicano del centro, del norte, de la costa occidental jalisco-nayarita, surefio, chiapanecs
y yucateco.

NOMBRES

Cada uno de los mexicanos podemos ser llamados por distintos nombres, y eso puede resulis
en una confusién espantosa para quien no nos conoce o no tiene referencias exactas sobre
personas de que se habla : Una misma persona puede ser rardmuri,

camarguense, chihuahuense, nortefio, indio, mestizo y mexicano. Otra puede ser judia,
polaca, askenasi, chilanga, deefefia y mexicana. En documentos o con referencias limitadas
alguien podria entender que se trata de distintas personas con diferentes origenes y
caracteristicas personales, culturales, y adn linguisticas.

Los Navajo se dicen actualmente Diné¢, y a los Apaches se les ha conocido como Indé

y Tindé¢ en general (segln el oido y las formas de transcribir de quienes asi lo escribierom.
algunas veces de origen anglosajon, ofras "espanoles”, que igualmente podrian haber side
vascos, catalanes, aragoneses, navarros o castellanos, es decir con un oido acostumbrade

a una cierta lengua y no como espafioles todos iguales, como se tiende a pensar de los
conquistadores).

Los grupos apaches que conocemos por las referencias del siglo XIX, ya cuando las
eran conflictivas y hostiles por todas las partes, han sido nombrados y registrados con
distintos nombres, muchos de ellos completamente erroneos (que se refieren a términes
mal entendidos por los primitivos invasores europeos), y en “

llustracion : Frederic remington. Ca. 1877




muchos casos a un mismo grupo se le dieron nombres distintos, creyendo, los cultos
esparioles, que se frataba de gente diferente : se llegaron a clasificar once grupos, llamados
coyoleros, chiricahuis, faraones, gilefios, jicarillas, lipanes, llaneros, mimbrefios o
mimbrereiios, mezcaleros, mogolloneros y navajos o navajoes (segln la recopilacién que
hizo Almada), a los que se pueden sumar los nombres de sumas, janos,

salineros, chizos, hasta unos 94 o0 mas. Pero esos nombres aunque podrian ser de utilidad
para conocer las estancias y movimientos de algunos grupos (tampoco est4 claro atin en qué
territorios habitaron estos ‘@paches?, hasta ahora no son mas que palabras fantasmales que
solo confunden.

NORTE Y SUROESTE

No hay naciones pequerias.

La grandeza de un pueblo

no estd determinada por su nimero,

tanto como la grandeza de un hombre

no estd deferminada por su estatura.
Victor Hugo

Las regiones que hoy conocemos como el Noroeste de México y el Suroeste de los Estados
Unidos, integran todavia una diversa drea bio-cultural donde han habitado

numerosos pueblos, unos que se pueden entender como parte de una misma descendencia
cultural, y otros de origenes diferentes. Es una regién que se ha llamado AridoAmeérica,
OasisAmérica, muy poco conocida hasta ahora, sobre fodo para los mexicanos,
especialmente los nortefios, que estando tan cerca, ignoramos la riqueza, diversidad y
complejidad de esta misma regién que habitamos. La frontera o divisién politica entre
los paises es apenas una linea imaginaria trazada recientemente en papeles, sobre escritorios,
y en la regién se han conservado en gran medida las organizaciones y las

formas culturales de esos pueblos indios, con los cambios, casi siempre lamentables por la
destruccion cultural que han implicado, generados por la invasion europea a partir de los
afios finales del siglo XV,

iDEL NORTE AL SUR O DEL SUR AL NORTE !

Los lingtistas, usando diversas técnicas, han reconocido las lenguas de la regién y sus
dialectos o formas derivadas, para luego hacer mapas y buscar relaciones y transformaciones
a fin de calcular sus origenes y movimientos en el espacio. Ahra se sabe que, al momento de
la llegada de los europeos, en el Noroeste de México, la multitud de lenguas que se
anotaron, pertenecian basicamente a dos familias lingtisticas : la wfo-azfeca

o ufo-nahuay la hokana (Moctezuma Zamarron).

Los grupos de lenguas hokanas habitaban en Baja California, la regién central de la costa de
Sonora y posiblemente la zona costera del norte de Sinaloa y norte de Nayarit (bonitas
playas adn). Los del llamado grupo Sonorense de la familia vfo-azfeca, en los hoy Estados
de Sonora, Chihuahua, Sinaloa, Coahuila, Durango, Zacatecas, Nayarit y Jalisco, los

mas importantes.
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Catherine Fowler (1983) dice que las lenguas en la region ufo-azfeca eran una cadena de
dialectos hablados por pequefios grupos que se movian constantemente en la region, y
analizando sus vocabularios, propone que el territorio original de la lengua madre es la regiém
que comprende al noroeste de Sonora, el noroeste de Chihuahua, casi todo el Estado de
Arizona y probablemente parte del sureste de California y Nevada.

Wick Miller (apenas fallecido tras un accidente) planteaba (1983) que hace unos 5500 afios
se di6 una separacion de los ufo-azfeca del norte y del sur : los del norte ahora agrupados en
cuatro ramas : Ndmica, Tubatulabal, Takika y Hopi ; los del sur ubicados en una extensa
region, desde el sur de Arizona hasta Centroamérica, integrados por las ramas sonorensey
aztecana, que se plantea se separaron hace unos 4500 afios ; mil afios después, hace unos
3500 afios, se da una escision en el proto-sonoense (el primario)} que resulté en la formacion
de cuatro grupos que ahora conocemos como la rama sonorense : :
Tepimano, Taracahita, Opatano, Tubar y Corachol,

GRUPO TEPIMANO : Pima alto (papago,

pima y névome), Pima Bajo, Tepehuano

del Norte, del Sur (del sureste, del suroeste

y tepecano, ya desaparecido).

GRUPO TARACAHITA : Tarahumarano,
(tarahumara del este, del oeste y del sur)

Warijio (Warijé de Chihuahua y Warijfo

de Sonora).

GRUPO OPATANO : Opatay y Eudeve
(desaparecidos), Cahita (yaqui, Mayo y

. Tehueco, desaparecido).

GRUPO TUBAR : Corachol : Cora y Huichol.
Miller sugiere que la ubicacién original de esta rama,
se encuentra entre el rio Mayo y el rio Sinaloa, desde
hace mucho tiempo, debido a que ahi se encontré

la mayor diversidad de lenguas.

Polo Valifias y Cortina proponen una localizacion original en el norte de Sonora y sur de
Estados Unidos, desde donde el proceso de diversificacion y separacion, se fué dando

hacia el sur y hacia la costa : un primer grupo avanza por las planicies rapidamente, el
Corachol ; un segundo, el Tubar; “debido a dificultades de movimiento de algunos grupos
taracahitas, se escinden los tarahumaras...Probablemente a causa del Tubar. Los Cahitas se
separan de las opatanas” influidos tal vez por los Seris : se dividen en Opatay Eudeve.

“Los tarahumaras se desplazan hacia el este y el sur”...Esta situacion se mantiene por largo
tiempo, durante el cual las lenguas tepimanas comienzan a moverse hacia la costa y hacia &
sur...los tepehuanos...van moviéndose rdpidamente hacia el sur...movimiento (que) divide 2
los tarahumaras de los guarojios... En el sur, los coras se ven detenidos por oiros grupos que
poseen una cultura mas compleja, lo que hace que los huicholes se muevan hacia el este,
hacia la sierra de Jalisco...”Luego los tepehuanos lograron entrar en el actual estado de
Durango...”Mientras tanto, en el norte, los pimas se escinden en altos y bajos.

Estos Gltimos ya comienzan un movimiento hacia el sureste.”
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Segin el sistema de observacion, desde donde se mira la realidad, o las evidencias y los
hechos que pueden permitir armar una idea de realidad, se tienen, pues diversas posibilidades
y probabilidades : Miller empleaba el método de la glofocronologiay el método intuitivo,
considerando los léxicos y las evidencias fonoldgicas, que incluso le permiten calcular fechas.
Valifias y Cortina utilizan métodos estadisticos en datos Iéxicos, es decir calculos analiticos
de las palabras y términos utilizados, lo que no da fechas ni siglos de diferenciacion, al
referirse a los cambios en la lengua, sin relacién directa con tiempos y espacios.

Las lenguas 7epimanas plantean otro problema al ubicarse en dos regiones diferentes,
separadas por otras lenguas de la misma rama. Fowler y Miller proponen que el movimiento
se dié de sur a norte ; Valifias, Cortina y Manrique, que fue de norte a sur.

La lengua Concho, con sus variantes llamadas Chinarray Chizo, que cubrian importantes
regiones del hoy Chihuahua, no se sabe todavia cudl era y se considera que podrian haber
sido una rama wfo-azteca no conocida atn. (Merril me informa -2000- que se encontré un
vocabulario Concho en una biblioteca en Chile, que espera dé luz sobre esa lengua).

Somos atin muy ignorantes sobre todo aquéllo que pertenece a los mundos y culturas indios,
parte importante de nuestra herencia y nuestro patrimonio. Y si continuamos destruyéndolo,
poco sabremos de nuestros origenes, de nuestra herencia cultural, de lo que nos mueve
todavia desde adentro.
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Hustracion : Frederic Remington. Ca. 1877
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UNA NUEVA VISION :
LOS ERRORES COMUNES QUE CIEGAN

Los mismos invetigadores han revisado recientemente las creencias que se tenian,
supuestamente demostradas por evidencias de lo que se crefa infalible ciencia.

“Los anropélogos necesitan dejar de asumir que las sociedades son normalmente (y atin
siempre),comunidades autocontenidas, autosuficientes, endogdmicas (que solo hacen
matrimonios a su interior ; L.U.H.),

en las que la etnicidad, el lenguaje y la

cultura coinciden y permanecen

estables por largo tiempo”, establecen

Klara Kelly y Harris Francis (1998), a
propédsito de suposiciones hechas antes,

que se han convertido en creencias nada
cientificas. "En el mundo real, las

identidades étnicas, las redes de

matrimonios y las politicas, y las comu-
nidades lingisticas, se enciman solo
parcialmente y por lo tanto se desestabi-

lizan perpetuamente unas a las ofras...

Pueden existir fronteras éinicas, lingiis-

ticas y culturales, pero las redes se cruzan...
creandose y desestabilizindose entre si.”

Es obvio que necesitamos saber mas de

esos fendmenos y esos procesos.

Las versiones sobre el pasado expresadas

por los pueblos indios, han sido durante
mucho tiempo desacreditadas como fantasias,
leyendas, mitos, creencias religiosas irreales,
supersticiones. Pero deben describir y explicar,
al menos de otras formas, la realidad actual

y el pasado ; no fue sino hasta que se consulto
a la actual poblacién maya que pudo desci-
frarse la escritura maya. En el caso de estos
pueblos, igualmente, insisten Kelly y Francis,
deben hacerse compatibles la historia oral y los
hallazgos arqueolégicos, simplemente por
admitir la ambigiiedad de las “evidencias” y.
“mds importantemente, si uno eviia asumir que
el lenguaje, la cultura material y la ascendencia
genealdgica deben coincidir”.

“La historia convencional de los arquelogos acerca del Suroeste Precolombino dice
también que, antes de los. Apaches, el hogar Apache en la Meseta del Colorado
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era el hogar de los “Anazasi” prehistoricos. (En razén de sus varias connotaciones,
evitamos de aqui en adelante el uso de ese nombre y lo substituimos por “Preco-
lombinos” de un tiempo y lugar especificos.). Los arquedlogos durante largo tiempo
pensaron que esos Precolombinos aabandonaron la mayor parte de la Meseta del
Colorado alrededor del afio 1300. La sequia y la erosién han sido las mds recientes
y populares explicaciones. (Antes de que los arquedlogos tomaran la reconstruccion
glotocronolégica de la fision de la lengua Atabascana, y la usaran como metafora
de la migracién, sin embargo, muchos propusieron una invasién apache como

la causa.)”.

Asi que ahora, lo que parece mas de acuerdo con la realidad, es que los distintos pueblos
coexistieron, influyéndose unos a otros, por lo que no hay estilos culturales “puros” separados,
que tengan origenes y desarrollos separados. Las tradiciones Navajo dan asi a las evidencias
arqueoldgicas un sentido mas coherente y sensato :
“Tomadas literalamente (escribe Brugge, 1992), las tradiciones sagradas indicarian
que los ancestros de los Navajo (la familia atabascana de donde se separaron nava-
jos y apaches ; L.\J.H.), estaban viviendo en asociacién cercana con los Anazasi,
que sus hogares y campos estaban entrelazados con los asentamientos de los habi-
tantes de pueblos y que sus movimientos los llevaban por el territorio, entre los
diversos centros Anazasi. (Precolombinos, mejor, segn Kelly-Francis).”

Kelly y Francis van mas alla de Brugge, y proponen :
“Nos planteamos si los hablantes de la lengua Apache, antes y depués de 1300,
podrian haber sido intecambiadores de objetos (mejor que caer en la concepcion
occidental de “comerciantes” ; L.\J.H.), que relacionaban las planicies con el Paci-
fico y el Golfo de California como las historias ceremoniales Navajo lo sugieren.
En esas historias, la turquesa, la obsidiana, las conchas marinas y los bisontes,
cruzan la Meseta central del Colorado, y van més all4, en rutas que coincides con
las rutas de largas distancias “tradicionales” (presumiblemente precolombinas).
Nosotros sugerimos que la lengua apache pudo haber sido una Jingua franca (una
lengua de uso coman entre varios grupos ; L.U.H.), base de ese intercambio.
Luego, después de 1300, esta /ingua franca se convirtio en el lenguaje de las ban-
das dispersas que permanecieron en las partes despobladas de la Meseta central
del Colorado (Los Apaches se habrian fragmentado en Navajos y otras variantes
como resultado de la intrusién espanola).”

Esta vision da otra imagen de los pueblos apaches, tan evolucionados y “cultos” como los
indios pueblo, pero con formas distintas de vida, relacionadas con ellos, vision que es asi
muy diferente de la presentada por los invasores europeos, donde son solo ndmadas salvajes,
barbaros, agresivos, violentos y crueles. Lo mismo puede decirse de los espafioles : eran un
montén de ndmadas migrando de un lado a otro, sin tener un lugar de asentamiento, sin ser
“sedentarios agricultores”, cazando, recolectando y viviendo del

1%




pillaje de las aldeas indias ; agresivos y violentos contra el medio ambiente, destrups
animales masivamente sin consciencia ecolégica, torturando y asesinando persomas
indefensas por no tener sus mismas creencias, dedicados solamente a arrancar rigues
naturales del entorno para llevarlas a vender a otros lugares, robabando y explotand
pueblos por la fuerza y la violencia fisica, esclavizando personas desde nifios hasta
eliminando a todos cuantos se opusieran a su apropiacion de los territorios v

los recursos que les significaban riqueza ; barbaros, salvajes, primitivos, simplemente
etapa elemental de “cazadores-recolectores”. Durante los siguientes 500 afios no ham
mds que pelear entre si, robarse a si mismos, viviende en base al engafio, la fraicem
el asesinato y la corrupcién.

OLMECAS Y NAHUAS : ORIGENES

Los pueblos indios, en sus tradiciones, memorias, recuerdos y explicaciones, tienen
que son fundamentales para comprender mejor los misterios del origen :

Son casi desconocidas, por ese afan de ignorar y destruir toda evidencia del otro, y en
casos siguen siendo interpretadas sobre la base de traducciones a términos y concepcic
europeos que no corresponden a las ideas y definiciones indias originales.

Los Anales de Cuautitldn : Olmecas al pie del Popocatépetl, Don Goyo.

*Chilampahin, (nacido en Amecamecan, en la falda occidental de Popocatépe
aduce ahf un testimonio de los ancianos que informaron a Sahagin, en el gue
hablaban ellos “de un cierto tiempo que ya nadie puede contar, del que ya nade
puede acordarse..."Segin su decir, habrian aparecido entonces, por las costas
del oriente unos misteriosos forasteros, seguidores de Tloque Nahuaque,




Duefio del cerca y del junto, poseedores de libros de-pinturas, conocedores de
las cuentas calendéricas y maestros en el arte de la musica.”

..."Estos grupos, seglin se desprende de la secuencia del texto (de acuerdo con
la narracién de los ancianos a Sahagin), marcharon hacia el mitico lugar de
Tamoanchan. En tanto que algunos de éllos desaparecieron después por las
mismas costas del oriente...Fueron éstos, al decir de los ancianos informantes,
quienes edificaron alli las famosas pirdmides y templos.” (Miguel Ledn
Portilla, 1980).

“He aquf la relacion que sollan pronunciar los ancianos :

En un cierfo tiempo que ya nadie puede confar, del que ya nadie ahora puede
acordarse, quienes aqui vinieron a sembrar a los abuelos, a las abuelas, éstos, se
dice, llegaron, vinieron, siguieron el camino, los que vinieron a barrerlo,
vinieron a terminarlo, vinieron a gobernar aqui en esta tierra, que con un solo
nombre era mencionada, como si se hubiera hecho esto un mundo peguerio.
Por el agua en sus barcas vinieron, en muchos grupos y alli arribaron a la orilla
del agua, a la costa del norte, y alli donde fueron quedando sus barcas, se llama
Panutla, quiere decir, por donde se pasa encima del agua, ahora se dice Pantla
(Pénuco).

En seguida siguieron la orilla del agua, iban buscando los monles, algunos los
montes blancos y los montes que humean, se acercaron a Quauhtemallan
(Guatemala), siguiendo la orilla del agua.

Ademds no iban por su propio gusto sino que sus sacerdotes los guiaban, y les
iba hablando su dios.

Después vinieron, alls llegaron, al lugar que se llama Tamoanchan, que quiere
decir ‘nosotros buscamos nuestra casa’...

...Jos sabios luego se fueron, una vez mds entraron en sus barcas...

-Y cuando se fueron se dirigieron hacia el rumbo del rostro del sol...”

Y cuando ya hubieron estado algtn tiempo en Tamoanchan, entonces se
levantaron, dejaron la tierra, a otros la dejaron aquellos que se llaman olmecas
huixioti.

...eran sabios, hechiceros, nahuales...

Segun se dice, siguieron a aquellos que se habian ido al rumbo del rostro del sol
Y solo alli a la orilla del agua, alli fueron a terminar. Dicen que ellos son los
que ahora se llaman anahuacas mixtecas. Porque hacia alla fueron, porque su
gobernante era un sabio.”

Informantes de Sahagtn.

LA TRADICION HOPI

Historias que solo eran vistas como leyendas de los Hopi, fueron confirmadas en la
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realidad, siguiendo sus relatos para encontrar los sitios en que habia reliquias que |
dejadas como marcadores simbélicos y reales de sus migraciones, parte de una
originada por su emergencia a este mundo, tras la destruccion del anterior, siguiends |
instrucciones de seres superiores que los pusieron aqui.
Las tradiciones Hopi son relatos vivos, expresion de un pueblo vivo, que se considerz
sus tradiciones y propésitos, que ha mantenido continuamente hasta la fecha.

Frank Waters, publico desde 1963, en su ya cldsico libro, un relato parcial -lo demas =
demasiado secreto para divulgarlo a los no indios, le dijeron-, que da cuenta del origes

TOKPELA : EL PRIMER MUNDO

El primer mundo era el espacio infinito, 7okpela: un inconmensurable vacio sin
fin, sin forma ni vida ni tiempo. Solo existia en la mente de 7aiowa, el Creador. Luegs
“lo infinito cred lo finito”, para lo que 7aiowa creé a Séfuknang, a quien did ins
de establecer universos con un orden adecuado para que pudieran interactuar arm
mente, Fueron manifestados en los sélidos, las aguas, los vientos : fueron nueve reines
universales. Uno para 7aiowa el Creador, otro para Séfuknang mismo, y siete para &=
por aparecer. Faltaba un cuarto elemento : “Ahora debes crear la vida y su movi -mi
para completar las cuatro partes, 7dwaguachi, de mi plan universal.
Del primer mundo, Tokpela, Sotuknang creé a Mujer Araia, Kokyangwiili, para que
maneciera en él y fuese su ayuda. Por el poder recibido, Mujer Arafia tomé tierra, y
mezcldndola con saliva, formé a dos seres, a los que cubrié con la substancia blanca de |
sabiduria creativa. Al gemelo de la derecha le dijo : Esta aqui para ayudar a sostener zsie
mundo en orden : ve a solidificarlo. Al de la izquierda le dijo ir por el mundo y enviar
sonidos que se escucharan en toda la tierra, por lo que es el eco del Creador ; asi el mn
hizo sélido para los seres que lo habitarian y un insirumento resonante que llevara
y alabanzas al Creador de todo. Tras cumplir su mision, el gemelo de la derecha fue 2
asentarse en el Polo Norte, el de la izquierda en el Polo Sur, donde juntos mantienen 2 &
Tierra girando apropiadamente ; uno la mantiene sélida, integrada, el ofro mantiene los &
en movimiento, llevando el bien o las advertencias a través de los centros vibratorios e &
Tierra,

Luego Mujer Araiia cred toda clase de plantas y animales. Ya todo estaba listo para la wa
humana, el toque final que completaba el plan.

Mujer Araiia junto tierra de cuatro colores, las mezclé con saliva de su boca, les di6 form
las cubri6 con la capa blanca de la sabiduria creativa, para crear seres humanos en la imag
de Séfuknang  luego formé cuatro mujeres para que fueran sus parejas.

La historia del primer mundo es larga y llena de vicisitudes para los primeros seres, que =
puros y felices. Pero lugo algunos olvidaron las indicaciones olvidando su propésito

y actuando solo para si mismos. Se separaron de los animales y luego se dividieron. Un
grupo, que seguia fiel a sus principios, fue enviado por Sdfuknang a un cierto lugar, sin
llevar cosa alguna, siguiendo a una nube y una estrella. Al llegar encontraron a otros
igualmente enviados. Sofuknang aparecid y les dijo : “Los he escogido para salvarlos de
la destruccion de este mundo. Vengan ahora conmigo”. Los llevé a un monticulo donde




vivia la gente Hormiga y les ordend entrar en la cavidad -kiva- donde vivian, como re-
fugio contra la destruccion que su creador generaria ; hizo llover fuego, abrir volcanes y nada
quedd, excepto los salvados dentro de la tierra.

TOPKA, EL SEGUNDO MUNDO

La gente Hormiga compartio su alimento con los hombres (Quetzalcoatl, en la historia
nahuatl, obtuvo el maiz de las hormigas, para alimentar a los hombres), y cuando
emergieron al Segundo Mundo, Séfuknang les agradecio la accién y los dejé vivir como
hormigas. A los hombres les repitio la obligacion de vivir felices, obedeciendo las leyes. Su
direccion fue el Sur, su color el azul, su mineral la plata. Prosperaron mucho, y empezaron a
comerciar ; aqui empezaron los problemas : tenian suficiente, pero querian mas. En vez de
cantar alabanzas a su creador, las hacian a cosas que no necesitaban pero deseaban poseer :
empezaron a pelear. Y se iniciaron las guerras entre poblados.

Sotuknang llamé a las Hormigas y les pidié dar refugio a los pocos hombres correctos, Luego
llamé a los gemelos : en cuanto dejaron sus puestos en los polos, todo salié de balance y la
Tierra gird dos veces violentamente ; las montafias cayeron en los mares y lagos corrieron
sobre la tierra y todo el mundo se congelé en hielo. 7opka, el Segundo Mundo, terminé.

EMERGENCIA AL TERCER MUNDO

Durante mucho tiempo todo estuvo congelado, sin vida ni movimiento ; la gente estaba sin
embargo, segura y feliz bajo la tierra, con las Hormigas, cuya cintura seguia disminuyendo
por compartir su alimento con los humanos. Séfuknang ordend a los gemelos asentarse de
nuevo en los polos, y pronto la Tierra empezo a girar otra vez

adecuadamente : el hielo empezo a deshacerse y la vida reaparecié. Cuando la Tierra estuvo
lista para recibir a la gente, se ordend a la gente abrir la puerta y salir. “Los he salvado para
que puedan estar, otra vez, en este Tercer Mundo®, dijo Séfuknang. "Pero deben recordar dos
cosas : Prrimero, respetarme y respetarse los unos a los otros. Y segundo, cantar en armonia
desde las cumbres de los montes. Cuando no los escuche cantar alabanzas a su Creador,
sabré que han vuelto al mal una vez mas.”

Asi, la gente subio por la escalera para salir de la kiva de las Hormigas para entrar al
Tercer Mundo.

KUZKURZA, EL TERCER MUNDO

En el mundo anterior, la gente habia construido ya casas, pueblos, desarrollado artesa-

nias, pero en este nuevo mundo se multiplicaron y avanzaron tanto, que construyeron
grandes ciudades, paises y civilizaciones enteras ; lo que hizo que tuvieran dificultades para
cantar en alabanza a sus creadores, Taioway Séfuknang, ocupados como estaban en sus
mundanos planes. Unos cuantos conservaron su sabiduria y forma correcta de vida, Pero la
gente empez6é a hacer mal uso de su poder reproductivo : hubo una mujer que presumia de
tener tantos regalos de turquesa de los hombres a quienes daba sus favores, que podia poner
collares hasta el fin del mundo. Los hombres, con su poder creativo construyeron

unos “escudos de cuero”, pdfuwvola, con los que podian volar ; empezaron a atacar otras
ciudades. Pronto los demds construyeron igualmente patuwvotas para atacar a otros
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pueblos y paises. La guerra y la corrupcién
llegaron ofra vez al mundo. Sdfuknang, antes

de que pudieran acabar con los pocos hombres

que conservaban su pureza, hablé a Mujer Arafia
y la instruyd para que cortara unos tallos huecos

de plantas (j troncos 1) y metiera alli a los

hombres buenos, sellando el hueco para que
pudieran sobrevivir a la destruccién por agua ;

olas tan altas como montaias se levantaron, los
continentes se rompian y se hundian en el mar,

y aun seguia lloviendo. Al fin, la gente sintio

que las aguas estaban quietas y flotaban sobre ellas.
Hicieron balsas de los tallos, y empezaron a buscar,
remando, la tierra donde habrian de vivir. Tras dos
encuentros con unas islas limitadas, navegando
siempre hacia el sol naciente y un poco hacia

el norte, llegaron al fin a una tierra amplia, que

se perdia de vista al norte y al sur. Su sentido
interno les dijo que era la tierra del Cuarto
Mundo, su lugar de emergencia. S6tuknang
aparecio frente a ellos y les dijo : Miren al oeste

y el sur ; vieron fres islas. Son las huellas de su
viaje ; son las cumbres de las montafas més altas
del Tercer Mundo que destrui. Ahora miren. Las
islas se hundieron en el agua. En el fondo del mar
yaceran estas tierras, sus ciudades y las pdtwvotas
y los tesoros corrompidos por el mal, junto con la
gente que no tenia tiempo de cantar alabanzas a
sus creadores desde las cumbres de sus montaiias.
El dia llegara en que volverén a emerger para probar
la verdad que ustedes hablen.

EL CUARTO MUNDO. TUWAQACHI

Su nombre es Tuwagachi Mundo Completo. Se les
ordend separarse y recorrer el espacio en las cuatro
direcciones para reclamar esas tierras en nombre de su
creador, cada uno siguiendo una estrella. En el
momento en que la estrella se detuviera, encontrarian =
el lugar de su permanencia. Asi, los cuatro clanes empezaron las cuatro migraciones.
Masaw, el guardian del Cuarto Mundo, dié cuatro tabletas : al clan del Fuego le dio una de
piedra oscura, con una esquina roia ; el trozo faltante seria presentado, en su lugar de
residencia, por su hermano blanco perdido, Pahéna, quien los salvarfa de sus
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perseguidores y trabajaria con ellos por la hermandad universal de los hombres. Pero, si

su jefe acepta otra religion deberd aceptar que le sea cortada la cabeza, para disipar el mal y
salvar a su gente. La deidad del Clan del Oso, que serd el lider en este mundo, dio a su gente
tres tabletas ; en una de ellas, dos serpientes marcan lo que sera su tierra, en ofra, seis
hombres marcan igualmente el que serd su territorio ; son los séis lideres de los clanes

més importantes. Los grupos deberian recorrer el territorio en las cuatro direcciones hasta su
fin, para luego regresar y encontrar su lugar de residencia. Todas las rutas formaban una grén
cruz, cuyo centro, el Centro del Universo, 7dwanasavi, estd donde ahora viven

los Hopi, cerca del Gran Caiidn en Arizona. Algunos clanes olvidaron las indicaciones del
guardian del Cuarto Mundo, Mdsaw, y al encontrar climas agradables donde la vida es
comoda y facil, se quedaron alli, construyendo grandes ciudades de piedra que habrian de
caer en la ruina. Otros no terminaron sus migraciones y por tanto perdieron su poder
religioso y su posicion. Pero otros persistieron, manteniendo abierta la puerta en la cima de
sus cabezas ; son quienes cumplieron con el mandato y viven ahora en el territorio Hopi que
conocemos, marcado por el Rio Colorado y el Rio Grande.

Mucha gente se pregunta porqué los Hopi viven en una tierra donde no hay agua para
regar sus cultivos, y la vida es dificil. Pero W
ellos saben que asi les fue ordenado y que ////"i:;—; g
esa vida dificil asegura la correcta conducta S
como seres de la creacion, sin perderse en
la maldad y el vicio. Como fueron puestos
en este mundo por su Creador, y les fue
entregada esa tierra para vivir, aseguran
tener un derecho a ella, que ninglm poder
secular puede refutar. :
El tiempo ha pasado, y el pueblo de la paz,
los Hopi, tienen el orgullo de habitar una

de las ciudades de América mas antiguas,
continuamente habitada. En 1946, ante

las exigencias del gobierno norteamericano,
escribieron : “El Imperio Hopi permanece en
existencia, su sendero tradicional integro, no
roto, y su orden religioso intacto y practican-
te ; y las Tabletas de Piedra, sobre las que
estan grabados los limites del territorio del
Imperio Hopi, estan todavia en las manos
de los jefes de los pueblos de Oraibiy B
Hotevilla...Nunca hemos abandonado nuestra e
soberania a ningiin poder o nacién exiranjera.
Seguimos siendo una nacién soberana. Nuestra
bandera todavia ondea por todo nuestro territorio.
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Hablamos como la primera gente en esta tierra que ustedes llaman América. Y hablamos a
ustedes, hombres blancos, los Gltimos en llegar a nuestras playas buscando libertad de
religion, de palabra, de reunidn, y su derecho a la vida, la libertad y la consecucién de la
felicidad...”

P11 Disputas por territorios ocupados por los
) Hopi, se han dado con los Navajo durante
muchos afios, hasta hacer crisis después de
1960, sobre todo dada la ambicién anglo-
sajona por recursos minerales, recientemente
el uranio. "Los asuntos materiales serdn des-
truidos por seres espirituales que permanecerdn
para crear un mundo y una nacién bajo un
solo poder, el del Creador.”
La emergencia al Quinto Mundo ya ha em-
pezado, dicen. Esta siendo realizada por pue-
blos humildes de pequefias naciones, tribus
y minorias raciales. “Pueden leerlo en la tie-
rra misma. Plantas de formas de los mundos
anteriores empiezan a brotar como semillas.
Esto podria iniciar un nuevo estudio de la botanica
si la gente fuera lo suficientemente sabia para
leerlas. La misma clase de semillas esta siendo
plantada en nuestros corazones. Todas ellas son
las mismas, dependiendo de como se les mire.
Esto es lo que hace la emergencia al siguiente.
El Quinto Mundo.

© D.R. 2001. Texto y traducciones, Luis Urias Hermosillo.
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NOMADA:-. . .

sedentario. . . .

un coloso lamade HOMBRE

M.C. Rubén Cabrera Anchondo

Desde los tiempos mas remotos, la economia ha sido el motor, el impulso y la causa

de los principales fenémenos sociales y culturales. Nuestros mas remotos ancestros

eran motivados por la lucha diaria para conseguir el sustento ; ndomadas -cazadores-
recolectores, a la luz de la fogata nocturna invocaban los espiritus del bufalo, del ciervo,
del jabali, el espiritu del agua, el del bosque, el de la montafia ...para que la provisién de
alimentos, agua y espacio vital les fueran propicios.

Cuando domesticaron a algunas de las bestias que les proporcionaban la energia fisica

a través de la ingesta de su carne rica en proteinas, se convirtieron en pastores, semi-
noémadas que atin empleaban la mayor parte de su tiempo en el pastoreo, la crianza y la
ordefia de sus animales, lo que no les daba la ocasién de crear obras artisticas en las que
manifestaran su espiritu. En la actualidad existen adn tribus ndmadas como los marroquies
del Sahara, algunas tribus afganas y los gitanos, quienes siguen con el nomadismo como un
modo de vivir en el que se involucra tanto la tradicion como la economia.

Al convertirse al sedentarismo, seguramente a través de la agricultura, el hombre

se establecié en pequefios asentamientos donde enconiraba la seguridad que le brindaba
la compafifa de sus iguales, pues aim habia némadas que esperaban la época de la cosecha
para robar y saquear. El tiempo transcurrido entre la siembra y la cosecha fue utilizado
por el hombre sedentario para crear arte, o artesania : ollas de barro cocido, cazuelas,
utensilios de cocina, ropa, calzado, mobiliario etc. y algunos hombres se descubrieron a si
mismos como escrifores, pintores, esculiores y dibujantes. El hombre habia descubierto

el arte como manifestacion de su espiritu.

En la actualidad, nuestra civilizacion escencialmente sedentaria, nos llena de asombro con sus
logros : inventos cientificos, tecnologia doméstica muy avanzada, aeronautica, etc. Se ha
llegado al refinamiento en los modales, en las manifestaciones artisticas como la pintura, la
escultura, el teatro, la danza y la literatura...El hombre actual se ha convertido en

un coloso que llenaria de asombro al némada-pastor-agricultor del pasado ; pero ain esta
inconforme.....;Es que su bisqueda no terminara nunca... 1




i NOMADAS | vs. SEDENTARIOS

Prof. Fidencio Reyes Ramirez T

(Colaboracién pdstuma)

Los enfrentamientos entre las tribus nomadas y las comunidades agricolas

se llevaban a cabo con una cierta ventaja por parte de los primeros.

Dotados de buén armamento y excelentes cabalgaduras, acostumbrados

a vivir en medios en los que escaseaba el alimento ; duros, agiles,
implacables, los némadas por lo general consegufan lo que se proponian,

esto es : despojar al agricultor sedentario de los frutos de la cosecha-

El agricultor, inexperto en las artes guerreras, buscé defenderse contratando a
ndmadas mercenarios quienes, por una buena parte de la cosecha, defenderian
a sus patrones de los mortales ataques de los némadas.

Noémadas mercenarios contra némadas bandidos, un buén enfrentamiento

en el que la victoria final pareceria oscilar entre uno y otro bando.

Akira Kurosawa, cineasta japonés, en los afios cincuenta del siglo pasado,

en su pelicula “Los siete samurdi” ambientada en el Japén medieval SeiS-Ce
del siglo XV, nos cuenta la historia de siete samurdi —__ :';;q, ' : B
-guerTeros mercenarios- quienes, desempleados y pasando hambre, HET T ARIRET SO
deciden aceptar la propuesta de un puiiado de campesinos para enfrentar

a los némadas bandoleros saqueadores, salvando, a costa de la vida de séis

de éllos, a la cosecha y la vida de los agricultores y sus familias.

Algo parecido sucedi6 en nuestro Estado de Chihuahua, cuande Joaquin

Terrazas, -exmilitar mercenario- habiendo formado un equipo de mercenarios

como €l mismo, fué contratado por su primo, Luis Terrazas para enfrentarse y
exterminar a los grupos de apaches que saqueaban sus haciendas y robaban

su ganado, a finales del siglo XIX. El grupo de Joaquin Terrazas, -los samurdi
mercenarios-, se enfrentaban de ese modo a los némadas -samurdi apaches.

Toda proporcién guardada, la pelicula del cineasta japonés recreaba el

mismo tipo de enfrentamiento : ndmadas bandoleros versus sedentarios

-ganaderos, agricultores- representados estos por el grupo armado de

mercenarios exmilitares al mando de Joaquin Terrazas.

El resultado de tal enfrentamiento es bién conocido por todo chihuahuense informado.
( Ver Revista Artes Chihuahua Nos. 15 al 21)

{ustracion : Dibujo a pluma de Frederic Remington. Ca. 1877
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BIG BULL

Hustracion : Frederic Remington. Ca. 1877






